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Signalni slova a symboly

A\ DANGER NEBEZPECI Bezprostiedn hrozici nebezpedi: tézka

Ujma na zdravi nebo smrt

A WARNING VYSTRAHA Mozna nebezpecna situace: jako nasledek
téZzka ujma na zdravi nebo smrt

A CAUTION POZOR Mozna nebezpecna situace: jako nasledek
lehka nebo stfedné tézka ujma na zdravi nebo poskozeni
majetku

O Dily, které maji Cislo pozice v krouzku, jsou obsazené v

opravarenské sadé.

VsSeobecné pokyny k opravam

1.

Opravarenské prace na pfistrojich systému, ktery ma vliv na
bezpecnost vozidla, smi provadét pouze kvalifikovany personal
odborné servisni dilny.

Dodrzujte predpisy BOZP podniku a narodni predpisy.

S opravou zacnéte teprve tehdy, az vS§echny informace nutné pro
opravu prectete a porozumite jim. DalSi potfebné dokumenty:
zkuSebni postup, list nahradnich dilt, vSeobecné pokyny pro opravu a
kontrolu (815 150 109 3) naleznete na internetovych strankach: www.
wabco-auto.com , kdyz v databazi INFORM zadate produktoveé Cislo
pfistroje nebo &islo dokumentu.

O Instrukee / informace ke spravnému provedeni opravy

Opravarenskou sadu je mozné pouzit pro pfistroje
uvedené v tabulce.

@ sousastku utahnste uvedenym momentem.

Postupujte bezpodmineé&né podle pokyn( a instrukci vyrobce vozidla.

Pouzivejte vyhradné nahradni dily od firmy WABCO nebo dily
schvalené vyrobcem vozidla.

Na adekvatnim zafizeni prezkousejte — podle zkuSebniho postupu —
kazdy opraveny pfistroj na funkénost a tésnost.

Signalworter & Symbole

A DANGER GEFAHR Unmittelbar drohende Gefahrdung: Schwere

Personenschaden oder Tod

A WARNING WARNUNG Mégliche Gefahrensituation: Tod oder
schwere Personenschéaden als Folge

A CAUTION VORSICHT Mdgliche Gefahrensituation: Leichte oder
mittelschwere Personenschaden oder Sachschaden als
Folge

O Teile mit Kreis um die Positionsnummer sind im

Reparatursatz enthalten.

Allgemeine Reparaturhinweise

1.

© WABCO All rights reserved.

Reparaturarbeiten an Geraten eines Fahrzeugsicherheits-Systems
darf nur qualifiziertes Personal einer Fachwerkstatt durchfiihren.

Halten Sie Unfallverhitungsvorschriften des Betriebes sowie
nationale Vorschriften ein.

Beginnen Sie die Reparatur erst dann, wenn Sie alle Informationen,
die fiir die Reparatur notwendig sind, gelesen und verstanden haben.
Zuséatzlich bendtigte Dokumente: Priifanweisung, Ersatzteilblatt,
Allgemeine Reparatur- und Prifhinweise (815 020 109 3) zu finden
auf www.wabco-auto.com mittels Eingabe der Produktnummer des
Gerates bzw. Druckschriftennummer in INFORM.
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i ] Anweisung / Information fur eine korrekte Reparatur

Der Reparatursatz kann fiir Gerate entsprechend Tabelle
verwendet werden.

@ Element mit angegebenen Drehmoment anziehen.

Leisten Sie den Vorgaben und Anweisungen des Fahrzeugherstellers
unbedingt Folge.

Verwenden Sie ausschliellich von WABCO oder vom
Fahrzeughersteller freigegebene Ersatzteile.

Prifen Sie jedes reparierte Gerat - gemal Prifanweisung - an einer
adaquaten Einrichtung auf Funktionstichtigkeit und Dichtigkeit.
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Symbols & Signal Words

A DANGER Imminent hazard situation: serious personal injury or

A\ WARNING

A cauTioN

O

death as a result

Possible hazard situation: serious personal injury or death
as a result

Possible hazard situation: minor or moderate personal
injury or material loss as a result

Parts having item numbers with circles are included in the
kit.

General Repair Hints

1.

Only qualified personnel of a specialist workshop are authorized to
perform repair work on a vehicle’s security system.

Keep to company's relevant accident prevention regulations and
national regulations.

Always start repair work only when you have read and understood all

information required for repair. Documents additionally needed:

Test Instruction, Spare Parts List, General Repair and Test Hints (815
010 109 3) to be found on www.wabco-auto.com by entering product

number of the device or the publication number in INFORM.

© instruction / Information for a correct repair
& The kit can be used for devices according table.

@ Fasteners must be tightened to a specific torque.

Absolutely follow specifications and instructions of vehicle
manufacturer.

Use only spare parts released by WABCO or vehicle manufacturer.

Check each repaired equipment for functional efficiency and tightness
on an adequate facility according to the test instruction.

Simbolos & Palabras de aviso

A DANGER PELIGRO Situacion de peligro inminente: Pueden

ocasionarse dafos personales graves o incluso mortales

A WARNING ADVERTENCIA Posible situacion de peligro: Pueden

ocasionarse dafos personales graves o incluso mortales

A CAUTION CUIDADO Posible situacion de peligro: Peden
ocasionarse dafos personales leves o0 moderados o
perdidas materiales

O Los componentes incluidos en el kit son los niUmeros que

aparecen con circulo.

Consejos generales de reparacion

1.

© WABCO All rights reserved.

Salo el personal cualificado de un taller especializado esta
autorizadopara realizar las tareas de reparacién en los sistemas de
seguridad de los vehiculos.

Siga las regulaciones y normas acerca de prevencién de riesgos
laborales de su empresa y de su pais.

Comience la reparacion sélo cuando haya leido y comprendido las
instrucciones de reparacion. Documentos adicionales necesarios:
Instrucciones de comprobacion, listas de despiece, consejos
generales de comprobacién y reparacion (815 040 109 3), los cuales
pueden encontrarse en www.wabco-auto.com, introduciendo la
referencia del aparato o la referencia de la publicacién en la
aplicacién INFORM.
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© instrucciones/informacion para una correcta reparacion

El kit puede ser utilizado en los equipos que aparecen en
la tabla.

@ Los cierres deben apretarse con un par de
aprietedeterminado.

Atenerse exactamente a las indicaciones e instrucciones del
fabricante del vehiculo.

Utilice piezas de repuesto suministradas por WABCO o el fabricante
del vehiculo.

Compruebe la eficacia de funcionamiento y de ajuste de cada equipo
reparado en unas instalaciones adecuadas segun las instruccionesde
comprobacion.
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Symboles & Significations

A DANGER DANGER Situation de danger imminent : Danger de mort

A\ WARNING

A cAuTION

O

Conseils généraux de réparation

1.

ou de dommage corporel sérieux.

AVERTISSEMENT Situation de danger de danger
probable : Danger de mort ou de dommages corporel
sérieux

ATTENTION Situation de danger probable : Risque de
dommage corporel mineur ou modéré ou perte de
matériel.

Les composants avec repéres entourés sont inclus dans
le kit.

Uniguement le personnel qualifié d'un atelier agréé WABCO est 2.

autorisé a effectuer la réparation sur les systéemesde sécurité d'un
véhicule.

Veillez aux réeglements de prévention des accidents indiqués par 4.

votre société et aux réglements nationaux.

Commencez toujours le travail de réparation seulement apres avoir lu | 6.

et compris toutes les informations indiquées pour la réparation.
Documentation complémentaire nécessaire : Instruction d'essai, liste
des piéces détachées, instructions de réparation et conseils d'essai
(815 030 109 3) en tapant la référence du produit ou le numéro de la
publication dans INFORM sur internet : www.wabco-auto.com

Instruction/Information pour uneréparation correcte

Le kit peut étre utilisé pour les appareils indiqués sur le
Feuillet.

Les fixations doivent étre serrées a un couple spécifique.

Respecter toujours les prescriptions et instructions du constructeur du
véhicule.

Employez seulement les pieces de rechange WABCO ou du
constructeur du véhicule.

Examinez chaque appareil réparé pour s'assurer de l'efficacité
fonctionnelle et de I'étanchéité selon l'instruction d'essai.

Simboli & Znacenja

A DANGER OPREZ Neposredna rizi¢na situacija: moguée ozbiljno
A WARNING

A cauTION

O

Opce upute o popravcima

1.

ozljedivanje ili smrt

UPOZORENJE Neposredna rizi¢na situacija: moguée
ozbiljno ozljedivanje ili smrt

OPASNOST neposredna rizi¢na situacija: moguée manje
ozljedivanje mterijalna Steta

Dijelovi uredaja Ciji su brojevi zaokruzeni nalaze se u
kompletu..

Samo kvalificirane osobe istru¢njaci smiju popravljati siguronosne 2.
sustave na vozilu.

Provodi tvrtkine siguronosne propise kao i nacionalne propise o 4.
sigurnosti

Popravak pocni tek nakon $to procita$ i shvati§ upute o popravku. 6.

Potrebni dokumenti:Instrukcije o testiranju, Lista rezervnih dijelova,
Opce natuknice o popravku i testiranju (815 010 109 3) mogu se naci
na www.wabco-auto.com nakon upisa kataloskog broja proizvoda ili
publikacije u INFORM-u.

Informacija o ispravnom popravku.
Set moze biti koriSten za uredaje prema tabeli.

Spone moraju biti stegnute prema specifiénim silama
zatezanja.

U potpunosti slijedi specifikacije i upute proizvodaca vozila.

Koristi rezervne dijelove proizvedene od WABCA ili proizvodaca
vozila..

Provijeri svaki popravljeni uredaj kako radi i da li je zategnuto sve
kako treba prema odgovaraju¢im uputama o testiranju proizvoda.

Simboli e Segnali

A\ DANGER PERICOLO Imminente situazione di rischio: serie ferite
A WARNING

A cAuTION

O

© WABCO All rights reserved.

personali fino anche alle morte

AVVERTENZA Possibili situazioni di pericolo: serie ferite
personali fino anche alle morte

PRUDENZA Possibili situazioni di pericolo: possibili lievi
ferite o perdita di materiale

| componenti indicati con un numero cerchiato, sono
inclusi nel kit.
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O Istruzioni/informazioni per unacorretta riparazione
(== I puo essere usato per gli articoli secondo la tabella.

Q. fissaggi devono essere stretti ad una coppia di serraggio
specifica.
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Suggerimenti per la riparazione

1. Soltanto il personale qualificato delle officine specializzate &
autorizzato ad effettuare le riparazioni sui sistemi di sicurezza dei
veicoli.

3. Attenersi alle norme nazionali e aziendali in merito alla prevenzione
degli infortuni.

5. Effettuare la riparazione solamente dopo aver letto e capito tutte le
informazioni richieste per la riparazione.Ulteriori informazioni
necessarie: istruzioni di collaudo, catalogo dei ricambi, cenni generali
sulla riparazione e test (815 050 109 3) possono essere trovati sul
sito www.wabco-auto.com alla voce INFORM entrando per codice del
dell'apparecchio o per numero della pubblicazione.

E' assolutamente necessario seguire le istruzioni e le specifiche del
costruttore del veicolo.

Usare solo ricambi originali WABCO o del costruttore del veicolo.

Controllare la funzionalita e I'efficienza di ogni apparecchiatura
riparata secondo le istruzioni riportate nel manuale di collaudo.

Hasta ostrzegawcze i symbole

A DANGER NIEBEZPIECZENSTWO Bezposrednie zagrozenie
ciezkimi obrazeniami bgdz $miercia.

A WARNING OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo grozgce $miercig
badz cigzkimi obrazeniami.

A CAUTION UWAGA! Niebezpieczenstwo grozgce lekkimi badz
Srednimi obrazeniami.

O Czesci oznaczone koétkiem wokot numeru pozycji nalezg
do zestawu naprawczego.

Ogodlne porady naprawcze

1. Prace naprawcze w obrebie urzadzen uktadu bezpieczenstwa
pojazdu moga by¢ wykonane jedynie przez wykwalifikowany personel
specjalistycznego warsztatu.

3. Nalezy przestrzegaé zaktadowych i krajowych przepiséw BHP.

5. Naprawe nalezy rozpocza¢ dopiero wowczas, gdy wszystkie
potrzebne do niej informacje zostana przeczytane i zrozumiane.
Dokumenty potrzebne dodatkowo: instrukcja kontrolna, tabela czgsci
zamiennych, ogélne wskazowki dotyczace naprawy i kontroli (815
020 109 3) znajda Panstwo na stronie internetowej www.wabco-auto.
com, podajgc numer urzgdzenia badz numer publikacji w bazie
INFORM.

@ wskazowki/ Informacje dotyczace poprawnej naprawy.

ED Zestaw naprawczy moze by¢ uzywany do urzadzen
wedtug tabeli.

(T Dokreci¢ element podanym momentem obrotowym.

Nalezy koniecznie postepowac wedtug wytycznych i wskazéwek
producenta pojazdu.

Nalezy uzywac wytgcznie czesci zamiennych dopuszczonych przez
firme WABCO badz przez producenta pojazdu.

Na odpowiednim urzgdzeniu nalezy sprawdzi¢ kazde naprawiane
urzadzenie - zgodnie z instrukcjg kontrolng - pod katem sprawnosci
dziatania i szczelnosci.

3Haku & cumBoOnbI

A DANGER OMACHO Mpsimasi yrpo3a aBapuitHOW cuTyaumu: Bnevet
3a cobor CMepPTb UNN TSHXKENble NOBPEXAEHUSA

A\ WARNING MPEOYNPEXOEHWE OnacHas cutyauusi: BneyeT 3a
co6oli CMepTb UMK TSXKENble NOBPeXAeHUs

A\ CAUTION OCTOPOXHO OnacHas cuUTyaums: nocneacTenem
ABNSATCA NErkne NoBPeXAEHUs UM NOBPeXaeHus!
cpegHen TSHKeCTU, a Takke matepuanbHbli yuepb

O Homepa yactein, o6BeaeHHbIe KpyxKoM, Bbl HaligeTe B
PEMKOMMEKTE.

© WABCO Al rights reserved. 5/8

(i ] YkasaHue/MHopmaums 4ns NpoBeAeHNs HaaIexallLero
pemMoHTa

ED  Pemronnext MoxeT 6biTb UCTONL30BaH Ans npubopos
COOTBETCTBEHHO Tabnuue.

6 OnemeHT Heobxoanmo NoATAHYTb C NOMOLLbH 3a4aHHOro
MOMEHTa CONpPOoTUBIEHUA.
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O6LwWwue yKkazaHUsi MO PEMOHTY

1. TpoBoxaeHne pemoHTa NpnbopoB AaHHOW CUCTEMBI AOMKHO
NpPOM3BOANTLCA TONBKO KBANUULMPOBaHHLIM NepcoHanomM B
crneuvann3mpoBaHHOW MacTEPCKOM.

3. CobntoganTte npegnucaHns NpeanpusaTusa no TexHuke 6e3onacHocTy,
a TakKe HauuoHarnbHble HOPMbI.

5. [poBoauTe peMOHT TOMbKO NOCME TOro, Kak Bbl MPOYMTaNM U NOHANN
BCe MHpopmaLun, HeobxoanMble ANS AaHHOTo npoLecca.
JononHutenbHble JOKYMEHTbI: MHCTPYKLUMS MO TECTUPOBAHMIO, CINCOK
3anacHbIx YacTen, obLme NHCTPYKLMN NO PEMOHTY 1 NPOBEAEHWIO
ucnbitannii (815 080 109 3) Bel HanpgeTe Ha www.wabco-auto.com.
[ns atoro Heo6xoAMMO 3afaTb HOMEP HYXXHOro npudopa unu Homep
6powutopbl B INFORM.

CnepgyiiTe nNpeanmMcaHnsM 1 MHCTPYKUMSIM U3roTOBUTENS
TPaHCMNOPTHOrO CPeACTBa.

Mcnonb3yiiTe TonNbKO 3anyacTtu, AOMYyLUEeHHbIE K UCNONb30BaHNIo
komnaHuer Wabco unm npoussogntenem TpaHCNopTHOro cpeacTaa.

[MpoKoHTponupyiiTe Kaxabli OTPEMOHTUPOBAHHbINV NMPUBOpP- cornacHo
MHCTPYKLMMN MO TECTUPOBAHUIO- HA PaboTOCNOCOOHOCTbL M
repMeTUYHOCTb C MOMOLLbI COOTBETCTBYHLLEr0 060pYA0BaHUS.

Signalord & symboler
A DANGER FARA Omedelbar risk: svara personskador eller dodsfall

A WARNING VARNING Méjlig risksituation: Dodsfall eller svara
personskador

A CAUTION SE UPP Mojlig risk: Latta eller medelsvara personskador
eller materiella skador

O Delar med inringat positionsnummer ingar i
reparationssatsen.

Allmanna reparationsanvisningar

1. Reparationsarbeten pa enheter i fordonssakerhetssystem far endast
genomfdras av kvalificerad personal pa behorig verkstad.

3. Fdlj alltid féretagets foreskrifter for forebyggande av olycksfall samt
gallande nationella féreskrifter.

5. Bodrja inte med reparationsarbetena forréan du har last igenom och
forstatt all nddvandig information. Nédvandiga extradokument:
Kontrollanvisning, reservdelsblad, allmén reparation och
kontrollinformation (815 070 109 3). Du hittar dokumenten pa www.
wabco-auto.com genom att mata in apparatens produktnummer eller
dokumentnummer i INFORM.

i ] Anvisningar/information for korrekt reparation

(== ] Reparationssatsen kan anvandas for apparater enligt
tabellen.

@ Dra at elementet med angivet atdragningsmoment.

Beakta alltid fordonstillverkarens specifikationer och anvisningar.

Anvands endast reservdelar som ar godkéanda av WABCO eller
fordonstillverkaren.

Varje reparerad apparat ska kontrolleras pa funktionsduglighet och
tathet pa en lamplig anordning enligt kontrollanvisningen.

A DANGER f3f&! Bk : SHAIATEHERET
A WARNING %! THRK : SBMAFEHAERRT
A cauTioN ;&b | TEERRK : SBRIR—BBEARGERYRR

O BarassnEERBENES,

1. NEERTLEBENERERNARBRBRTERZERENEET

o

3. BREATANMEXERIMEFEIMEREN.

5. YRELRBRHCEMEBEENAMBEEER , THRFKEBIE,
HASENER  BRES , #4858, BERLBSANEARIER (815
010 109 3 ) ATLAfEwww.wabco-auto.com #2, REEHE ERAT R
SBRINFORMAH R M58,

© WABCO Al rights reserved. 6/8

O mArrmepsnESHES.
ED REXRKFT , BISTUATALNERES.
© SEHLFREFISEN HELE,

TEEBEFRFEENABRIRZEES.

RERATHRANAARBEEFEFRAOZ4~ M.
BEAREREELSWREZ L RUSMEERENDANEZN,
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Semboller&belirti sozleri

A DANGER TEHLIKE Tehlikeli durum: ciddi personel yaralanmasi

A\ WARNING
A cAuTION

O

veya Olum riski.
UYARI Ciddi personel yaralanmasi veya 6lUm riski.

DIKKAT Tehlike riski: hafif personel yaralanmasi veya
maddi zarar.

Yuvarlak iginde numarasi belirtilen parga numaralari kit
icerisinde bulunur.

Genel tamir bilgisi

1.

Aracalarin guvenlik sistemlerinde tamir islemlerini yalnizca egitim
almis konusunda uzman personeller gercgeklestirebilir.

Sirket emniyet kurallari ve ulusal regiilasyonlarina uyunuz.

Tamire, tamir islemi igin gerekli olan tum bilgileri okuyup anladiktan
sonra baslayiniz. Ayrica gerekli olan dokiimanlar: Test talimati, yedek
parca sayfasl, genel tamir ve test bilgileri (815 140 109 3). TUmunU
linki altinda, online Uriin katalogu INFORM'da cihaza ait triin
numarasini veya baski numarasini girerek bulabilirsiniz.

@ Taimat Dogru tamir igin bilgi

& Tabloda belirtilen parcalar igin kit kullanilabilir.

@ Vidalar ézel tork degerine kadar sikilmalidir.

Arag Uretici firma 6zellikler ve talimatlarina kesinlikle uyunuz.

Sadece WABCO veya Uretici firma tarafindan yayinlanan yedek
pargalari kullanin.

Tamir edilmis her cihazi - test talimatina uygun sekilde - uygun bir
donanimla islevsellik ve sizdirmazlik konusunda kontrol edin.

Simbolos e Significados

A DANGER Perigo! Risco de acidente iminente: leséo corporal grave

e/ou risco de morte.

A\ WARNING Atencgao! Possivel situagéo de acidente: lesédo corporal

grave e/ou risco de morte.

A CAUTION Cuidado! Possivel situagao de acidente: ferimentos leves/
moderados e/ou danos materiais.
O Componentes que estdo marcados com um circulo

compdem o jogo de reparo.

Dicas Gerais para Reparagiao

1.

Por motivo de seguranga, somente pessoas qualificadas devem
efetuar reparagao nos sistemas de freio do veiculo.

Mantenha e siga as orientacdes de prevencao de acidentes vigentes
e/ou impostas pelos 6rgaos competentes.

Somente inicie o trabalho de reparagdo apéds ler e entender todas as
informagdes necessarias para realizar uma reparagdao. Documentos
adicionais necessarios: instrugao de teste, lista de pegas
sobressalentes, dicas gerais de testes e reparacgéo (815 130 109 3)
podem ser encontrados no site www.wabco-auto.com ao inserir o
numero do produto.

i ] Instrugédo/Informacgéo para uma correta reparagao.

O jogo de reparo pode ser utilizado nos produtos
relacionados na tabela.

(T Parafusos/porcas devem ser montados de acordo com o
torque especificado.

Siga sempre as recomendagdes/especificagdes do fabricante do
veiculo.

Use somente pecgas de reposi¢do aprovadas pela WABCO ou pelo
fabricante do veiculo.

Verificar cada produto reparado conforme instrugdes de teste,
utilizando os equipamentos necessarios e local adequado.

Simboluri si cuvinte pentru avertizare

A DANGER Situatie de pericol iminenta: poate rezulta vatamare

A\ WARNING

A cauTioN

O

© WABCO All rights reserved.

corporala grava sau deces.

Posibila situatie de pericol: poate rezulta vatamare
corporala grava sau deces

Posibila situatie de pericol: pot rezulta vatamari corporale
minore sau medii sau pagube materiale

Piesele cu numarul de articol incercuit sunt incluse in kit.
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i ] Instructiuni / Informare pentru o reparare corecta
Kitul poate fi folosit pentru dispozitive, conform tabelului.

(T Elementele de fixare trebuie sa fie stranse la un moment
specific.
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Instructiuni generale referitoare la reparatie

1.

Numai personalul calificat al unui atelier de service specializat este
autorizat sa efectueze lucrari de reparatii pe sistemul de siguranta al
vehiculului.

Respectati prevederile firmei si cele nationale pentru prevenirea
accidentelor.

Intotdeauna ncepeti lucrarile de reparatii numai dupa ce ati citit si
inteles toate informatiile necesare pentru reparatie. Documente
suplimentare necesare: Instructiuni de testare, Lista pieselor de
schimb, Instructiuni generale pentru reparare si testare (815 110 109
3) pot fi gasite pe www.wabco-auto.com introducand codul
dispozitivului in INFORM.

© WABCO All rights reserved.
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Respectati obligatoriu instructiunile date de producatorul vehiculului.

Utilizati exclusiv piese de schimb autorizate de WABCO sau de
producatorul autovehiculului.

Verifica eficienta functionala si etanseitatea fiecarui echipament
reparat pe o instalatie adecvata in conformitate cu instructiunile de
testare.

826 1027253
Doc-Code 644

Edition 02.12
Index



